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by frelght carriers

The frarred eubrics with bekd nes must be compleled
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To be cammplsted on the senders own responsibilty

1-15

AD| 06.07

1 g_?g;;é'fem;:d;fé;"m N INTERNATIONAL CONSIGNMENT
e LETTRE DE VDITURE INTERNATIONALE
e This carriage is subjecl notwithstanding Ce Transpart est sourmls, nonobstan toute
Magna PT B.V. & CO. K any clause Lo thecontary, tothe clause contralre, a la convention relative
Conventien on the Contact for the aucontract de transport International de
Uerman n-Haﬂ%nn]?yer-Str_ 1, 74199 | inernavional Carriagn of gouds by mad mechandi par rute {CVR)
ntergruppenbac femm)
2 Conslgnee {name, acdress, country) 16 Cardfer (name, address, countey)
Gestinatalre {nom, adresse, pays} Transporteurs {nom, adresse, pays}
Horse MLP - Valladolid Montage TRANSITALIA
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID
3 Place of dellvery of the goods (place, ;:ountry] 17 Successive carrlers (name, address, country)
Leu prévy paur I3 lvealson de la marchandise Transporteuers successi(s (nom, adresse, pays)
Place 7 Lieu T
Valladolid
Counkry / Pays .
Spanien
4 Place of reeripl of Lhe goods Magna PT S.pA.
Ueu et date da la prise en charge de lamachandise  Via del Clclamind 4 70028
Madugno
Place filey
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
02-1 1 -2023 Reserves et observations des trensporieurs
5 Aftached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 300336
& Marks and numbers 2 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 31 Grossweightky 12 Volumem?
Marques ul numéros Numbre dus volis Mode d'emballype Nattin: de b marchandiss Ko, Statistigus Poids brut ky Cabagy m?
Dal.N/INV., Referance | Cust./Int Part N. Oty Ualvl No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7307242 | P313624601 | 320100743R 8 PC 1 [Rack Renault DCT 300 728,800,
2510002409-007 548,800
7307247 | P313624601 | 320109538R | 208 PG 26  [Rack Renauft DCT 300 18.948,800
2510002409-012 14.268,800
7307248 | P313624601 | 320104246R 64 PC g  [RackRenaultDCT 300 5830400
2610002418-008 4,390,400
Refto Nr9 |Fees [abel number UN Number Packaglng Group 19 Yo be paid by Sender Currency Consignee
homtvoil  [huméra d'opiiquatle Numito UN Group d'vmballage A payer par L'expediteur Monndie Le destinaLtine
%1 ] raight/Peix de ranspurl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Salide
Instruction de I‘expediteuer {formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Inzidantal expansas fFrals
' Accesstrus
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total ko pay
[Tolal o gayer
14 Reimbursement/Remb
15 Ditactions as to frefght payment 20 Speclal agreements
Prescription affrenchissement Conventions particuliéres
Free f Franko .
hottree / hon Franco |Free carrier
21 Pinted on 24 Goods recelved Date
Etabliea MOduqno (BARI) /92.1 MOZS Réceptlon des marchandses  Date
22 23 onfle 0__
in rame & par ¢omi del mittenta XA922JW
M MAGNY y
m‘m@%j’r tha tgnder Signature and stamp ur Signatura and stuemp of the consignes
BigtiibivAc4iataseded exped|te stgrature et timbre de tegrf porteur Slgnature et timkre du destloatal
43 Inforeation to determian tha tad jmmat with barder eroseings
f-om o km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
. Thee “turrber | Ha Ddange_[Type RUMBE NG eRchange Tychangs
pd Are-Zallel ]Eum-l"alluﬁ
rd Sax palrt x gl
rd s pallat impla paling
- I
26 Cartiers contracior 1
Receiver conflmation / date f signature Driver contlrmation / date / signature
27 O, Charvcteritlc Loed cavedly in XG
Car
T
Used GenNr [JWational [Ceilatenl [Jea [CJeemr




‘The lramed rubirics with bold Bnes must be completed

The framed rubrics with bold Tnes st by complatad
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To bi campleted on the senders own rexponsibilily

1-15

ADI D6.07

1 Sender [nanee, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. K
Uermann-Haﬂ%gg'ﬁlyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONS

any clause to thecontary, tothe

This carrlage is subject notwithstanding

Conventfon on the Conlact for the
Inlermatiunal Carriage of goods by mad

IGNMENT

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est scitrmls, nonobstast toute
clause cantralre, a Iz convention relative
aucenteact de transport internaticnal de
macchandise par ruuts (CWA)

Documents apnexés

Warenbegleitschein-Nr.: 300336

ntergruppe tema}
2 Conslgnae (name, address, country) 16 Carrler [name, address, country}
Dastinatalra (nom, adrasse, pays) Transporieurs {nom, adressa, pays)
Horse MLP ~ Valladolid Montage TRANSITALIA
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID
2 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, tountry)
Llet prévis pout I3 lvraison de a marchandise Trarsperteuers successlfs (nom, adresse, pays)
Place / Lieu -
Valladolid b
Country / Pays .
Spanien
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lisu et data da la prise en charge de Jamachandise Via dei Clelamin 4 70026
Modugno
Plate f Lieu
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Camier's ceservations and observations
02-1 1 . 2023 Résefves et observations des transporteurs
S Altached documents

& Marks and numbers 7 Number of gackages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Stalistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
MurepLss 81 numeéros Nombrs duy colis Mede d'emballege Doiture de b marchandisy N, Stutlsligue Palds brut kyz Cabage m?
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
B5 £5.508,000/19,208, 000
Ref to N8 [Fees [abel number UN Number Packaging Graup 19 To be paid by Sander Currency Consigree
homyoil  [huméro dopliquatle Numére UN Gruup d'emballage A payer pac L'expediteur Monnaie Le destinataire
ho9 Frelght/Prix des Lranspur
Reduction/Réductions
13 Sender's instructians (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de l'expediteuer (formalites douaniéres et autres} Surcharges/5upplé
Incidental expansesfFrals
' Accessires ¢
Contalner No: Varlous/olvers ¢ '
Seal No: Total to pay
(Tolsl & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreaments
Prescription affranchissement Conventions partkuliéres
Free / Frako |F y
hot free / hon Franco ree carrier
21 Printedon 24 Goods recalved Date
Etabliea MOduqno (BAH[) 02.1 1 .2023 Réceptlon des marchandkses  Date
22 23 N onfle 20
in nome o ger eonts dol mittenia XA922JW
A\ MAGH
%’mﬂrﬁﬂg&w f the sinder Signature and stamp af the carrisy Signature and stamp of the consfgnes
ammumsmmd’;rexp tever Signature at timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
5 Information to defermine the tanil ©emoval WIth BOIer crossIngs N :
Fom To km Palett sender [ Expeditelr des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyne Numbar | Noexchange Eacha e humbet No exchange “xchange |
Sure-2ullel Euzrg-Fudiel
x poi et Rax pallrt
plr pallat Smplnpalnt
28 Cacriers contrctar
— Recelver conlirmation / date / signature Driver cordirmation / data / signature
22 Off, Characteistic Loyd oruadly i1 KG
Car
raltar
tsud Gen Ne [ Nutionat [Cieiluleral [Jec [Jcemr
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